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GB Introduction

CY
Information for these operating instructions

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have clearly decided in favour of a quality product. These operating instruc-
tions are a part of this product. They contain important information in regard to
safety, use and disposal. Before using the product, familiarise yourself with all of
these operating and safety instructions. Use the product only as described and
only for the specified areas of application. In addition, pass these documents on,
together with the product, to any future owner.

Copyright
This documentation is copyright protected.

Any copying and/or reproduction, wholly or partially, including reproduction of
the illustrations, also in a modified format is only permitted with written consent
from the manufacturer.

Limited liability
All technical information, data and instructions for the installation, connection
and operation contained in these operating instructions correspond to the latest

available at the time of printing and, to the best of our knowledge, take into
account our previous experience and know-how.

No claims can be derived from the details, illustrations and descriptions in these
instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by failure to observe
these instructions, improper use, incompetent repairs, making unauthorised modi-
fications or for using unapproved replacement parts.

Intended use

This appliance is intended only for the heating of indoor living spaces and only
for domestic use. This appliance is not intended for use in areas where special
conditions may apply, such as corrosive or potentially explosive atmospheres
(dust, vapour or gas). Do not use the appliance outdoors. This appliance is not
intended for any other use or for uses beyond those mentioned.

Claims of any kind for damage resulting from unintended use will not be accepted.
The operator alone bears liability.
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Warnings

In these extant operation instructions the following warnings are used:

A warning at this risk level indicates a threateningly dangerous
situation

If the risk situation is not avoided, it could lead to death or serious physical

injury.

> Pay heed to the instructions given in this warning to avoid the death of or
serious physical injury to people.

/\ WARNING

A warning at this risk level signifies a possible dangerous
situation.

If the risk situation is not avoided it could lead to physical injuries.

> Pay heed to the instructions given in this warning to avoid personal injuries.

A warning at this risk level signifies possible property damage.
If the situation is not avoided it could lead to property damage.

> Pay heed to the instructions given in this warning to avoid property damage.

NOTICE

> A nofice indicates additional information that assists in the handling of the
appliance.

PHG 3000 C3 3
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GB Safety
CY In this chapter you will receive important safety information regarding the handling

of the appliance. This appliance complies with the statutory safety regulations.
Incorrect usage can lead to personal injury and property damage.

Do not cover the appliance!

Covering the appliance can lead to overheating and
thus result in a fire!

Attention! Hot surface!
This symbol warns of hot surfaces on the appliance.
Risk of Burns!

Risks from electrical current

Risk of potentially fatal electrical current!

Contact with wires or components that are under voltage could
be potentially fatal!

Pay heed to the following safety instructions to avoid risks from electrical current:
> Do not use the appliance if the mains power cable or the plug is damaged.

> Before putting the appliance back into service have a new mains power
cable installed by an authorised specialist.

> Under no circumstances should you open the appliance housing. There
is a risk of receiving an electric shock if voltage carrying connections are
touched or the electrical and/or mechanical construction is changed.

Basic Safety Instructions

For safe handling of the appliance observe the following
safety information:

m Before use check the appliance for visible external damage.
Do not put into operation an appliance that is damaged or
has been dropped.

m If the appliance’s mains power cable is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, the manufacturer’s customer
service department or by a qualified technician, so that risks
can be prevented.
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m This appliance may be used by children aged 8 over and by
persons with reduced physical, sensory or mental capabili-
ties or lack of experience and knowledge, provided that they
are under supervision or have been told how to use of the
appliance safely and are aware of the potential risks. Chil-
dren must not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance tasks must not be carried out by children unless
they are supervised.

GB
CY

m Children younger than three years old should be kept away
from the appliance unless they are constantly monitored.

m Children older than 3 and younger 8 years of age may only
switch the appliance on and off if they are supervised or
instructed in the safe use of the appliance and have understood
the resulting dangers, provided that the appliance is located or
installed in its normal operating position. Children older than 3
and younger than 8 years of age may not plug in, regulate or
clean the appliance and may not carry out user maintenance
tasks.

m Caution - some parts of the product may be very hot and
cause burns. Be particularly careful when children and vul-
nerable persons are present.

B Repairs should only be carried out by authorised specialist
companies or by the Customer Service Department. Incom-
petent repairs can result in significant risks for the user. In
addition, warranty claims become void.

m Defective components may only be replaced with original
replacement parts. Only by using original replacement parts
can it be assured that the safety requirements are being
complied with.

m Protect the appliance against moisture and liquid penetration.

m Always disconnect the power cable from the mains power
socket with the plug, never pull on the cable.

m Do not use the appliance in the vicinity of open flames.

m The appliance must not be placed immediately under or over
a mains power socket.

PHG 3000 C3 5
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m In the event of malfunctions and during thunderstorms dis-
connect the plug from the mains power socket.

m The appliance must not be used in the immediate vicinity of
a bath, a shower or a swimming pool.

Initial use

Items supplied and transport inspection

The appliance is delivered with the following components as standard:

® Heater blower

® This operating manual

NOTICE

> Check the contents to ensure everything is available and for signs of visible
damage.

> |f the delivery is not complete or is damaged due to defective packaging
or through transportation contact the Service Hotline (see chapter Service).

Disposal of the packaging

(N

G

S

The packaging protects the appliance from transport damage. The packaging
materials are selected from the point of view of their environmental friendliness
and disposal technology and are therefore recyclable.

The recirculation of packaging into the material circuit saves on raw material
and reduces generated waste. Dispose of packaging material that is no longer
needed according fo the regionally established regulations.

> |f possible, preserve the appliance's original packaging during the warranty
period so that, in the event of a warranty claim, you can package the appli-
ance ideally for its return.

PHG 3000 C3
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Requirements on the set-up location

For safe and faultless operation of the appliance the set-up location must satisfy
the following criteria:

The appliance must be placed on a firm, flat and horizontal surface.

B Minimum spacings to the housing of 30 cm to the sides, 30 cm above, 30 cm
to the rear and 100 cm to the front must be maintained.

B Do not place the appliance in a hot, wet or very moist environment or in the
vicinity of flammable materials.

B The mains power socket must be easily accessable so that, in an emergency,
the mains power cable can be easily disconnected.

B Environment temperature range: O to +40°C

B Humidity (no condensation): 5-75 %

Fire risk through contact with materials!

The risk of fire exists if the heating elements come into contact
with flammable materials!

> Do not place the appliance in the vicinity of curtains and other flammable
materials.

> Do not allow flammable materials (i.e. draperies) to come into contact
with the appliance.

> Do not cover the appliance.

Before initial use

B Remove all packaging materials and all transport securing appliances from the
appliance.

> With initial use, for a brief period, a light odour accumulation can occur.
This is normal and completely harmless.

PHG 3000 C3 7
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Electrical connection

For safe and faultless operation of the appliance after electrical connection
observe the following advice:

> Before connecting the appliance compare the connection data (voltage
and frequency) on the rating plate with that of your mains power supply.
This data must be in agreement so as to avoid damage to the appliance.

> Make sure that the mains power cable is not damaged and is not running
over hot surfaces and/or sharp edges.

> Make sure that the mains power cable is not stretched or knotted.

4 Insert the plug into a mains power socket.

Operating components

© Stand with carry handle
@ Operating switch
© Temperature regulator

e Mains power cable
Handling and operation

In this chapter you receive important information for the handling and operation
of the appliance.

Operating switch
The operating switch @ has 4 positions and switches the ventilator and the
heating levels on and off.

— ] 0 = Appliance switched off

+ x & = only ventilator
+ i = Ventilator and heating level 1
¢ Il = Ventilator and heating level 2

X
0

Temperature regulator

O,
The temperature regulator @ is steplessly adjustable.

MAX By turning it clockwise a higher temperature is set, by
turning it anti-clockwise a lower temperature will be set.
MIN
N—"HF
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Heating operation

¢ Ensure that the operating switch @ is at position O (off).

4 If the appliance is being taken into service for the first time or if you want
fo reset the desired temperature, turn the temperature control € to the

MAX position.
¢ Set the operating switch @ to the desired operating mode.

Setting the temperature
Turn the temperature regulator € firstly to the Max position.

When the room has reached the desired temperature, slowly turn the
temperature regulator € anti-clockwise until a slight click sound is heard.
This means that the heating element is now switched off.

4 The heating element is now switched on and off automatically by the
thermostat and the temperature is kept constant.

NOTICE

> The ventilator continues to run when the temperature regulator has switched
the heating element off. The appliance thus circulates the air in the room
and so determines optimally, if the room. has cooled

Overheating protection

The appliance is fitted with a temperature regulator controlled overheating protector.
Should the appliance become too hot internally, the heating element switches
itself off automatically. However, the fan continues to run, so that a rapid cooling
can be achieved. Once the appliance has cooled itself down, the heating ele-
ment switches back on automatically.

/\ WARNING
As a general rule, overheating has a reason! It can mean a risk
of fire!

> Check that the appliance can sufficiently disburse the heat generated:
Is the appliance covered or is it too close to a wall or other obstacle?
Are the grilles on the front or back clear? Is the ventilator blocked?

> |f possible, eliminate the problem or contact the Service Hotline
(see Chapter Service).

> Even if you cannot find a cause, but the overheating protection triggers
a second time, you must return the appliance to Customer Services for
inspection or repair.

PHG 3000 C3 9
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S8 Cleaning

CcY
/\ WARNING

Observe the following safety information to avoid risks and property damage:

> Only clean the appliance when it is switched off and cold.

IMPORTANT

Possible damage to the appliance.

Penetrating moisture can lead to the appliance becoming damaged.

> When you are cleaning the appliance ensure that no moisture can get
inside, so as to avoid irreparable damage to it.

B Clean the housing exclusively with a soft damp cloth and a mild dishwashing liquid.

B Remove dust deposits on the protective screen with a vacuum cleaner.

Storage

B Disconnect the mains power plug if you do not intend to use the appliance for an
extended period of time.

Bl Store the appliance in a dry environment.

Disposal

Do not dispose of this appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

Dispose of the appliance through an approved disposal centre or at your com-
munity waste facility. Observe the currently applicable regulations. In case of
doubt, please contact your waste disposal centre.

10 PHG 3000 C3
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Troubleshooting

In this chapter you will receive important information for malfunction localisation
and remedies.

/\ WARNING
Observe the following safety information to avoid risks and property damage:

> Repairs to electrical appliances may only be carried out by specialists who
have been trained by the manufacturer. Considerable risks for the user and
damage to the appliance can occur as a result of incompetent repairs.

Malfunction causes and remedies

The following table will help with localising and eliminating minor malfunctions:

Defect Possible cause Solution

. Connect the plug with @ mains power
The appliance  The plug is not connected. -

will not switch
The mains power socket is not

on. . Check the house fuses.
providing power.
Operating switch @ is not Set the operating switch @ at the
The appliance  switched on. desired mode.
is not provid-  Temperature regulator € is atthe  Set the temperature regulator €
ing heat. MIN position. at the MAX position.

The heating element is defective. ~ Get in touch with Customer Services.

NOTICE

> |f you cannot solve the problem with the aforementioned methods please
contact customer service.

PHG 3000 C3 11
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Technical data

General

Input voltage 220-240V ~
Mains voltage frequency 50 Hz
Power consumption

Heating level 1 1500W
Heating level 2 3000 W
Ventilator operation 30W
Protection type IPX4
Thermostat 0to +40°C
Humidity (no condensation) 5t075%

Dimensions incl. stand

(W x H x D) approx. 33 x 40.5 x 33 cm

Weight approx. 6.6 kg

Information regarding the EC declaration
of Conformity

This appliance conforms, with regard to compliance with the
basic requirements and other relevant provisions, with the
Low Voltage Directive 2006/95/EC and the Electromagnetic
Compuatibility Directive 2004/108/EC.

The complete original Declaration of Conformity can be
obtained from the importer.
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Warranty

The warranty for this appliance is for 3 years from the date of purchase. The
appliance has been manufactured with care and meticulously examined before
delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the case of a warranty claim,
please make contact by telephone with our Customer Service Department. Only
in this way can a postfree despatch for your goods be assured.

NOTICE

> The warranty covers only claims for material and manufacturing defects,
but not for transport damage, wearing parts or for damage to fragile
components, e.g. buttons or batteries.

This product is for domestic use only and is not intended for commercial use. The
warranty is void in the case of abusive and improper handling, use of force and
internal tampering not carried out by our authorised service branch.

Your statutory rights are not restricted in any way by this warranty. The warranty
period is not extended by repairs made under the warranty. This applies also to
replaced and repaired parts.

Damages and defects extant at the time of purchase must be reported immedi-
ately affer unpacking, resp. no later than two days after the date of purchase.

Repairs made after the lapse of the warranty period are subject to charge.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 100098

(cY) Service Cyprus
Tel.: 8009 4409

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
IAN 100098

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

PHG 3000 C3 13
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Introducere

Informatii despre acest manual de utilizare

Felicitari pentru cumpdrarea noului dumneavoastrd aparat!

Acum definefi un produs de calitate exceptionald. Instructiunile de utilizare

sunt parte infegrantd a produsului. Acestea contin indicafii importante privind
siguranfa, modul de utilizare si de eliminare al aparatelor uzate. Inainte de a
utiliza produsul, familiarizati-vé cu toate indicatiile de operare si de sigurantd.
Utilizafi acest produs numai in modul descris si doar pentru domeniile de utilizare
specificate. Dac& inmanati aparatul altor persoane, predati, de asemeneaq, si
documentele aferente produsului.

Drepturile de autor
Aceastd documentafie este protejatd de legea privind drepturile de autor.

Orice multiplicare, resp. retipdrire, chiar si in extras, precum si reproducere
a imaginilor, chiar si modificate, sunt permise doar pe baza unei aprobdri in scris
din partea producétorului.

Limitarea responsabilitatii

Toate informatiile tehnice, datele si indicatiile de conectare si operare din aceste
instructiuni de utilizare corespund stadiului tehnic din momentul tipéririi, fiind
concepute pe baza experientei si cunostinfelor noastre de pand acum.

Din specificatiile, imaginile si descrierile din acest manual nu pot fi derivate
niciun fel de pretentii.

Producdtorul nu este responsabil pentru pagubele rezultate in urma nerespectdrii
informatiilor din acest manual, a utilizarii neconforme, a reparatiilor necores-
punzdtoare, a modificdrilor efectuate f&rd autorizare sau a autorizatie de piese
de schimb neautorizate.

Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat doar pentru incélzirea spatiilor inchise si doar pentru
uzul privat. Acest aparat nu este destinat utilizrii in spatii in care predoming
conditii speciale, ca de ex. atmosferd coroziva sau explozivé (praf, aburi sau
gaz). A nu se utiliza in spatii deschise. Un alt mod de utilizare este considerat
in neconformitate cu destinatia de utilizare pentru care a fost conceput.

Sunt excluse orice fel de pretentii privind pagubele rezultate in urma utilizérii
neconforme cu destinafia. Riscul este suportat in exclusivitate de c&tre beneficiar.

16 PHG 3000 C3
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Avertizari

In prezentul manual de utilizare sunt folosite urm&toarele avertizari:

Avertizarile pentru acest grad de pericol indicé o situatie iminent
periculoasd.

Dacd situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate duce la moarte sau
la v&t&mari corporale grave.

> Respectafi indicatiile oferite prin intermediul acestei avertizri, pentru a
evita pericolul de moarte sau rénirile corporale grave.

/\ AVERTIZARE

Avertizarile pentru acest grad de pericol indicé o situatie poten-
tial periculoasa.

Dacé situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate provoca rdniri.

> Respectati indicafiile din aceastd avertizare pentru a evita rénirea persoanelor.

Avertizarile pentru acest grad de pericol indica potentiale
pagube materiale.

Dacé situatia periculoasd nu este evitatd, aceasta poate provoca pagube
materiale.

> Respectafi indicatiile din aceastd avertizare pentru a evita pagubele
materiale.

INDICATIE

> Indicatiile constituie informafii suplimentare care usureazd lucrul cu aparatul.

PHG 3000 C3 17



POWERFIX

L]
Siguranta
In acest capitol sunt cuprinse indicatii de sigurand importante pentru manipularea
aparatului.

Acest aparat corespunde dispozitiilor de sigurantd prezentate. Utilizarea necores-
punz&toare poate provoca totusi v&tamdri si pagube materiale.

Nu acoperiti aparatul!

Acoperirea provoacd supraincdlzirea aparatului si
astfel formarea de foc deschis!

Atentie! Suprafete fierbinti!
Acest simbol v& avertizeazd cu privire la suprafetele
fierbinti ale aparatului. Pericol de arsuri!

Pericol din cauza curentului electric

Pericol de moarte din cauza curentului electric

Pericol de moarte la contactul cu cablurile sau componentele

aflate sub tensiune!

Respectafi urmétoarele indicatfii de sigurantd, pentru a evita periclitarile prin

electrocutare:

> Nu utilizati aparatul dacd stecarul sau cablul de racordare sunt defecte.

> Tnainfe de reutilizarea aparatului, trebuie instalat un nou cablu de racordare
de cdtre un electrician autorizat.

> Nu deschidefi carcasa aparatului sub niciun pretext. Pericol de electrocu-
tare in cazul in care se ating conexiunile conducétoare de tensiune si la
modificarea structurii electrice si mecanice.

Informatii de baza cu privire la siguranta

Pentru utilizarea in siguranté a aparatului, respectati
urmdtoarele indicatii de siguranta:

m Inainte de utilizare verificafi dacd aparatul prezintd defeci-
uni exterioare vizibile. Nu puneti in functiune aparatul, dacé
este defect sau dacd a cdzut.

m in cazul in care cablul de racordare al acestui aparat este
defect/se defecteazd, acesta trebuie inlocuit de cétre produ-
cdtor, de cdtre serviciul clienti sau de cdtre o altd persoand
calificatd, pentru a evita orice fel de pericol.

18 PHG 3000 C3
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m Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu vérsta de peste

8 ani si de persoanele cu capacitdti fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsd de experientd si/sau cunostin-
te, cu conditia sd fie supravegheate sau sd li se fi explicat
modul de utilizare in sigurantd si ele s& fi infeles posibilele
pericole. Copiii nu au voie sd se joace cu aparatul. Curdfa-
rea si intrefinerea aparatului nu sunt permise copiilor, fard
supraveghere.

m Copiii cu varsta sub 3 ani nu trebuie s& se afle in apropierea
aparatului decét dacd sunt supravegheati permanent.

m Copiii cu vérsta cuprinsd intre 3 si 8 ani pot porni si opri
aparatul numai dacd sunt supravegheati sau dacd au fost
instruifi cu privire la utilizarea sigurd a aparatului si au inteles
pericolele cu privire la acesta, cu conditia ca aparatul sa fie
amplasat sau instalat in pozitia normal& de utilizare. Copii-
lor cu vérsta cuprinsd intre 3 si 8 ani le sunt interzise introdu-
cerea stecdrului in prizd, reglarea aparatului, curdfarea si/
sau realizarea acfiunilor de intrefinere destinate utilizatorului.

m Precautie - Anumite componente ale aparatului se pot infier-
banta provocand arsuri. Este necesard o precautie deosebi-
td in prezenta copiilor si persoanelor vulnerabile.

B Reparafia aparatului trebuie realizatd numai de cétre un
specialist sau de catre serviciul pentru clienfi. In urma repara-
tiilor necorespunzdtoare pot apdrea pericole considerabile
pentru beneficiarul aparatului. In plus, se pierde garanfia.

m Componentele defecte trebuie inlocuite numai cu piese de
schimb originale. Doar in cazul acestor piese aveti garantia
cd cerinfele privind siguranta sunt indeplinite.

m Protejafi aparatul impotriva umezelii si infiltrdrii lichidelor.

m Cénd scoateti cablul de racordare din prizd, tragefi
intotdeauna de stec&r, nu de cablu.

m Nu operati aparatul in apropierea flacarilor deschise.

m Aparatul nu are voie sd fie amplasat direct sub sau deasupra
unei prize de perete.

® In cazul in care apar defectiuni si in timpul furtunilor, scoateti
stecarul din priza.

m Este interzisa utilizarea aparatului in imediata apropiere a
unei cazi de baie, a unui dus sau a unui bazin de inot.

PHG 3000 C3 19
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Punerea in functiune

Furnitura si inspectia la transport

Standard, aparatul este livrat impreund cu urmatoarele componente:

® Radiator
® |[nstructiuni de utilizare

INDICATIE

> Verificati dacd au fost livrate toate componentele si dacd existd defecfiuni
vizibile.

> |n cazul in care furnitura nu este completd sau in cazul pagubelor provocate
in urma transportului sau ambalajului neadecvat, apelatfi linia de service
directd (a se vedea capitolul Service).

Eliminarea ambalajelor

Ambalajul protejeazé aparatul impotriva daunelor din timpul transportului.
Materialele de ambalare au fost selectate findnd seama de compatibilitatea
cu mediul inconjurétor si de aspectele tehnice de eliminare, puténd fi astfel
reciclate.

de materie primd si reduce cantitatea de deseuri. Eliminafi ambalajele de care
nu mai avefi nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

027‘ Reintroducerea ambalajelor in circuitul de materiale contribuie la economisirea

INDICATIE

> Pé&strati ambalajul original pe toatd perioada de garanfie, pentru a putea
ambala corespunzétor aparatul in cazul in care trebuie expediat pentru
reparare.

Cerintele privind locul de amplasare

Pentru operarea sigurd si far& defectiuni a aparatului, locul de amplasare trebuie
s& indeplineascd urmatoarele cerinfe:

B Aparatul trebuie amplasat pe un teren stabil, neted si orizontal.

B Distanfele minime din jurul carcasei trebuie sé fie de 30 de cm in lateral, 30 de
cm deasupra, 30 de cm in spate si 100 de cm in fatd.

B Nu amplasafi aparatul intr-un mediu foarte cald sau umed si nici in apropierea
materialelor inflamabile.

B Priza trebuie sd fie usor accesibild, astfel incét cablul de racordare s& poatd fi
usor scos din priz& in caz de urgenfd.

Temperatura mediului ambiant: O - +40°C;

B Umiditatea aerului (fard condens): 5-75 %.
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Pericol de incendiu la contactul cu materiale inflamabile!

Exista pericol de incendiu la contactul aparatului cu materiale
inflamabile!

> Nu amplasati aparatul in apropierea perdelelor sau a altor materiale
inflamabile.

> Evitafi contactul dintre materialele inflamabile (de ex. textile) si aparat;

> Nu acoperifi aparatul.

Inainte de prima utilizare
B indepdrtati toate ambalajele si sigurantele de transport de pe aparat.

INDICATIE

> La prima utilizare se pot degaja pentru scurt timp mirosuri usoare. Acest
lucru este absolut normal si inofensiv.

Conectarea electrica

Pentru functionarea sigurd si fard defectiuni a aparatului, la conectarea electricd
respectali urmdtoarele indicatii:

> Tnainte de conectarea aparatului, comparafi datele de conectare (tensiune
si frecventd) de pe plécuta de fabricatie cu cele ale refelei dumneavoastrd
electrice. Aceste date trebuie sd fie identice, pentru a evita defectarea
aparatului.

> Asigurativa s& nu fie defect cablul de racordare si s& nu fie amplasat pe
suprafete fierbinti si/sau pe muchii ascutite.

> Atenfie la cablul de racordare, pentru ca acesta sa nu fie tensionat sau
indoit.

4 Introduceti stecdrul in priza.

Elemente de operare

© Buton de reglare a temperaturii
@® Comutator pentru funcfionare
(3] Suport cu maner

e Cablu de racordare
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Operarea si functionarea

Acest capitol cuprinde indicatii importante cu privire la operarea si funcfionarea
aparatului.

Comutator pentru functionare

Comutatorul pentru functionare (2 JOIEW! pozitii si poate porni si opri ventilatorul
si gradele de incdlzire.

0 = aparatul este oprit
&¢ = doar ventilatorul
<=l = ventilatorul si gradul de incélzire 1
98 Il = ventilatorul si gradul de incdlzire 2

=%
X
0

Buton de reglare a temperaturii

Butonul de reglare a temperaturii € poate fi setat féra

, \MAX trepte. Prin intoarcerea in sensul acelor de ceasornic
se seteazd o temperaturd mai mare, prin intoarcerea
in sensul opus al acelor de ceasornic se seteazd o
\/MIN

temperaturd mai micd.

Modul de functionare al sistemului de incalzire
¢ Asigurafiva c& butonul pentru functionare @ este setat pe pozitia O (oprit).

4 Cand aparatul este pus pentru prima datd in functiune sau cand doriti sa
setafi din nou temperatura doritd, intoarceti butonul de reglare a tempera-

turii e la pozitia- MAX.

¢ Setafi cu ajutorul butonului pentru funcfionare @ modul de functionare dorit.

Setarea temperaturii
¢ Intoarcefi butonul de reglare a temperaturii @ la pozifia-Max.

4 Dacd s-a ajuns la temperatura doritd in camerd, intoarcefi incet butonul (3]
in sensul opus al acelor de ceasornic, pand cénd vefi auzi un click. Aceasta
inseamnd, c& sistemul de incdlzire s-a oprit.

4 Sistemul de incdlzire va fi acum pornit si oprit automat de catre termostat iar
temperatura va fi menfinutd constantd.

> Ventilatorul funcfioneazd in continuare, cénd termostatul a oprit sistemul
de incélzire. Aparatul miscd aerul din camerd si poate determina dacd
temperatura a scdzut.
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Protectia contra supraincdlzirii

Aparatul este dotat cu un sistem de protectie la supraincdlzire, care este ajutat
de un termostat. Dacd acest aparat se incdlzeste prea tare in interior, dispozitivul
de incdlzire se opreste automat. Totusi ventilatorul funcfioneazd in continuare,
pentru ca aparatul s& se r&ceascd mai repede. Imediat ce aparatul s-a racit,
dispozitivul de incdlzire porneste din nou, automat.

/\ AVERTIZARE

De obicei existé un motiv pentru supraincdlzire! Aceasta poate
insemna pericol de incendiu!

> Controlati dacd aparatul poate radia suficientd céldurd: este aparatul
acoperit sau este prea aproape de perete sau existd un alt obstacol? este
grilajul din fata sau spate liber? este ventilatorul blocat?

> Rezolvati problema dacd este posibil sau sunafi la numérul de service
(vezi capitolul Service-ul).

> Chiar dacd nu gésiti nici un fel de cauzd, desi sistemul de protecfie la
supraincdlzire porneste, trebuie sd frimitefi aparatul s fie controlat resp.
reparat de cdtre serviciul clienti.

Curatarea

/\ AVERTIZARE

Respectafi urmétoarele indicatii de siguranfd pentru a evita pericolele si pagubele
materiale:

> Curd&tati aparatul numai dacd este oprit si rece.

Posibila defectare a aparatului.
Infiltrarea umezelii poate provoca deteriorarea aparatului.

> Pentru evitarea defectdrii ireparabile a aparatului, asigurafi-vé cé in timpul
cur&fdrii in acesta nu se infiltreazé umezeald.

M Curdfali carcasa numai cu un prosop usor umezit si un detergent slab.

B indepdrtati depunerile de praf de pe grilajul de protectie cu un aspirator.

Depozitarea

W Scoateti stecarul din priz&, dacd nu utilizati aparatul o perioadd lungd de timp.

B Depozitali aparatul intr-o incdpere uscata.
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Eliminarea aparatelor uzate

Nu aruncati aparatul sub nicio formé in gunoiul menajer obisnuit.
Acest produs se aflé sub incidenta Directivei Europene 2012/19/EU
(Echipamente electrice si electronice uzate).

Eliminati aparatul prin intermediul unei firme specializate si autorizate sau prin
intermediul serviciului local de eliminare a deseurilor. Respectati reglementdrile

actuale in vigoare. Dacd avefi neldmuriri, contactati serviciul dumneavoastra
local de eliminare a deseurilor.

Remedierea defectiunilor

Acest capitol cuprinde indicatii importante cu privire la localizarea si remedierea
defectiunilor.

/\ AVERTIZARE

Respectafi urmétoarele instructiuni privind siguranta, pentru a evita pericole si
pagube materiale:

> Repararea aparatelor electrice este permisd numai specialistilor autorizati
de producdtor. Reparatiile necorespunzétoare reprezintd un pericol pentru
utilizatorul aparatului si defectarea acestuia din urmé.

Cauzele defectiunilor si remedierea acestora

Tabelul urmétor ajutd la localizarea si remedierea defecfiunilor minore:

Defectiunea Cauza posibila Remedierea

Stecarul nu este in priza. Introducefi stecdrul in priza.
Aparatul nu o ) )
Verificafi sigurantele electrice ale refelei

porneste. Priza nu alimenteazd. .
casnice.

Comutatorul pentru funcfionare @  Setati comutatorul pentru funcfionare

Aoaratul n nu este pornit. @ la modul de functionare dorit.

aratul nu . y

Tnf:)c'ﬂzesfe Butonul pentru temperaturd 9 Se’rofﬂ butonul pentru temperatura 9
s este pe pozifia-MIN. la pozitia-MAX.

Sistemul de incdlzire este defect.  Anuntfati serviciul pentru clienti.

INDICATIE

> Dacd nu reusiti s& rezolvafi problema conform pasilor indicafi indicati
anterior, adresati-va serviciului pentru clienfi.
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Anexa

Date tehnice

Generalitati
Tensiune de alimentare 220-240V ~
Frecventd retea 50 Hz

Consum de de energie

Treaptd de caldurd 1 1500 W
Treaptd de caldurd 2 3000 W
Functionarea ventilatorului 30w

Tip protectie IPX4
Temperatura ambientald 0-+40°C
Umiditatea (f&rd condens) 5 péné la 75 %

Dimensiuni incl. suporturi

(BxHxT) cca 33 x 40,5 x 33 cm

Greutate cca 6,6 kg

Indicatii privind declaratia de conformitate CE

Acest aparat se conformeaz cerintelor fundamentale si altor
reglementdri relevante ale Directivei pentru Echipamentele de
joasé tensiune 2006/95/EC si ale Directivei privind Compati-
bilitatea Electromagneticd 2004,/108/EC.

Declaratia de conformitate completd si in original se poate
obtine de la importator.
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Garantia

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani incepénd cu data cumpérérii.
Aparatul a fost produs cu grijd si verificat cu scrupulozitate inaintea livr&rii.

P&strafi bonul de casd pentru a dovedi cumpdrarea. Dacd aveti solicitdri privind
garantia, contactati telefonic centrul dumneavoastrd de service. Numai astfel
poate fi asiguratd o expediere gratuitd a produsului dumneavoastra.

> Garanfia se acordd numai pentru defectele de material sau de fabricatie, nu si
pentru daune de transport, piese de uzurd sau deteriordri ale componentelor
fragile, de exemplu, intrerupdtor.

Aparatul este destinat numai pentru uz privat si nu pentru o utilizare profesionald.
in cazul manevrarii abuzive sau necorespunzdtoare, uzului de forfd si inter-
ventiilor care nu au fost realizate de cétre filiala noastrd autorizatd de service,
garantia si pierde valabilitatea.

Drepturile dumneavoastrd legale nu sunt limitate prin aceastd garantie. Perioada
de garantie nu este prelungitd dupd realizarea repardtiilor realizate in perioada
garanfie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.

Deteriordrile si deficientele prezente deja la cumpdrare trebuie semnalate imediat
dup& dezambalare sau cel tarziu in doud zile de la data cumpdrdrii.

Repardtiile necesare dup& expirarea perioadei de garantie se efectueazd contra cost.

Service-ul

Service Roméania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 100098

Acces linie telefonica directd: De luni pand vineri, intre orele 8:00 - 20:00 (CET)

Importator
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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BbBepeHue

MHdopmaums oTHOCHO TOBA pbKOBOACTBO 3a NoTpeburens
|_|O3ﬂpOB5IBGMe BM 30 NOKYNKATA HA BALUKMA HOB ypen.

M3bpanu cre BrcokokadyectseH nponykr. PrkoBoncreoro 3a notpeburens e
HepA3AenHa YacT OT TO3M NPOAYKT. TO ChbABPXKA BAXKHM YKA3AHMUS OTHOCHO 6e3-
onacHocTTa, ynotpebara 1 npendsaHeto 3a otnamsum. [penmn na usnonssare
NPOMYKTA, CE 3ANO3HANTE C BCUUKM YKA3aHMs 30 06CnyxBaHe 1 6e30nacHoCT.
M3nonseaitte npooykTa enmMHCTBEHO CNOPen OMMCAHMETO M 30 yKa3aHMTe obna-
cT Ha npunoxenue. [penasaitte npoaykra HA TPETH NKMLA 3A€0HO C LUANATA
NOKYMeHTaums.

ABTOpcKko npaso
Taszm AOKyMeHTauud e 3amreHa ot 3akoHa 3a ABTOPCKOTO NMpaeo.

Bcako PA3MHOXABAHE pecrn. npene4yartsaHe Ha PbKOBOACTBOTO UMK HA YACTHU OT
HEro, KaKTO U Bb3MPOU3BEXAAHETO HA M306pG)KeHMﬂTO, ChbLO M C HONpABEHU
NPOMEHU B T9X, € PA3peLlleHO eAMHCTBEHO C MMCMEHOTO Chinacmne Ha NPOom3BO-
auteng.

OrpaHnueHue Ha OTTOBOPHOCTTA

ChabpxaLymTe ce B TOBA PbKOBOACTBO 30 NOTPEBMTENS TEXHMUECKA MHDOPMALMS,
OOHHM M YKA3QHWS 30 CBBP3BAHETO W OBCIY>XKBAHETO OTIOBAPST HA ChCTOSHUETO
KbM MOMEHTA HO AABAHETO 3a MEYAT U B3EMAT MOA BHUMAHME HALIMTE NOCEraLLHM
OMWT M MO3HAHMS.

,D,ClHHMTe, qpmrypme M ONMCAHMATA B TOBA PHKOBOACTBO HE MOraT na 6'bﬂClT
OCHOBOHME 30 NpeasssBaHe Ha NpeTeHunu.

ﬂpowssonmenm HEe NoemMa OTFTOBOPHOCT 34 LWeTH BCneacTsme HecnassaHe Ha
PBKOBOACTBOTO, Heuenec1:o6p03Hd yn0Tpe6d, HEKOMNETEHTHN PEMOHTU, U3BBLP-
weHn 6e3 paspelieHne n3IMeHeHns unu n3nons3saHe Ha HeOﬂO6peHM pesepsHH
4acTu.

Ynorpeéa no npegHasHauvyeHue

Tosn ypen e npenHasHaYeH CaMO 30 OTOMAEHME HA 3ATBOPEHM NOMELLEHMS 1
CAMO 30 NIMYHO NOM3BaHE. YPEeRsT He € NPeAHasHadeH 3a ynoTpeba B nomeLueHHus,
B KOMTO NpeobnanaBaT CNELManHu yCnosus, Kato HanpuMep KOPO3MBHA MM
ekcnnosueHa atMocdepa (npax, napa mnu ras). He usnonsearite ypena Ha
otkpurto. [pyra unm usnusawa msebH Tesn pamku ynotpeba ce cumta 3a Heue-
necobpasHa.

M3kniouBar ce npeTeHLMm OT BCAKAKDB BMA 30 LLETM BCTIEACTBME HA HELIENEeCho-
6pasHa ynotpeba. Puckbt ce noeMa enmHcTBeHO OT notpebutens.
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MpenynpenutenHu ykasaHus

B HACTOALWOTO PHKOBOACTBO 34 I'IOTpe6MTeJ'|S| Cd M3NON3BAHK cnenHuTe npeny-
npexnexus:

MpenynpeanTenHo ykasaHMUe ¢ Ta3x CTENEH HA ONACHOCT 060-
3HAUABA rPO3ALLA ONACHA CUTyauUs.

Ako onacHara cutyaums He 6boe M3berHara, T MOXe Aa [oBeAe A0 CMbPT
UM TEXKM HAPAHABAHMS.

> CnassaiTte MHCTPYKUMKTE B TOBA NPEAYNPEAMTENHO YKA3aHMe, 30 Ad
u3berHeTe OMACHOCTTA OT CMBPT MK TEXXKM HOPAHSBAHMS HA XOPA.

A NPEAYNPE>XXAEHUE
MpenynpeanTenHo ykasaHMUe ¢ Ta3M CTENEH HA ONACHOCT 060-
3HAUABA Bb3MOJXKHA OMACHA CUTyauus.

Ako onacHarta cutyauus He 6bae M3berHaTa, T8 MOXe AA OOBEAe A0 HAPAHS-
BAHMS.

> CnassaiTte MHCTPYKUMKTE B TOBA NPEAYNPEaMTENHO YKA3aHMe, 30 Ad
usberHeTe HOPAHSBAHMS HA XOPA.

I'Ipenynpenmem-lo yYyKasaHue € Tasu cTeneH Ha onacHocr o60-
3HAUABA Bb3MOXKHU MATEPUAJTHM LUETU.

Ako cutyaumsta He 6bae M3berHara, T8 MOXe Ad AOBEAe A0 MATEPHANHM
wetu.

> CnassaiTte MHCTPYKUMKTE B TOBA NPEAYNPEAMTENHO YKA3aHMe, 30 Ad
u3berHeTe MATEPUATHM LETH.

YKA3AHUE

> YKa3aHWeTo AaBA AOMBAHWUTENHA MHMOPMALMS, KOSTO ynecHssa pabotarta
c ypena.
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besonacHocTt

Tasu raea cbabpKa BAXKHM YKA3aHMs 30 GesonacHocT npu pabora ¢ ypena.
Tosu ypen oTroBaps HA 3AObKMTENHUTE M3MCKBAHMS 30 BesonacHoct. Henpa-
BMNHA yroTpeba MoXe Aa NoBeMe N0 TENECHW YBPEXOAHMS M MATEPUATTHU
wetm.

He nokpueaurte ypena!
MokpreaHeTo Ha ypena Moxe Aa HoBeAe [0 Nperps-
BAHE M CnenoBaTesiIHO Ao M36yXBGHe HQ I'IO)KGp!

BHumaHue! Nopewa noebspxHocr!
To3n cMBON Npenynpexaasa 3a ropeL NOBbPXHOCTH
Ha ypena. CobluectByBa onacHoCT or usrapsHe!

OnacHocr ot €NIEeKTPUUYEeCKM ToK

OnacHOCT 3a )XUBOTA, MPUUMHEHA OT €/IEKTPUUECKM TOK!

Mpu KOHTAKT ¢ HAMUPALLY CE NOA HanpeXXeHne Kabenu u Kom-

MOHEHTM CbLLECTBYBA ONACHOCT 3d XXueora!

Cnasea¥ite cnegHuTte ykasaHus 3a 6esonacHocT, 3a aa mberHere onacHoct

OT eneKTPUUECKM TOK:

> He usnonssaiite ypena, ako ca nospeneHn KABeNbT 30 CBbP3BAHE KbM
MPEXATa WK WEencensT.

> [peau na NPombIKMTE AA M3MON3BATE YPENAd, OTOPMUPAH CNELMAnmCT
TpS6BA AA MHCTANKMPA HOB KabBen 3a CBbP3BAHE KbM MPeXara.

> B HuMKakbB criyyar He oTBapsiTe Kopryca Ha ypeaa. [pu nonmp Ao
NPOBEXAALLM HAMPEXEHME KOHTAKTM MM MPOMEHM MO enekTpmyeckara
M MEXAHMUYHATA KOHCTPYKLMS CbLUECTBYBA OMACHOCT OT TOKOB YAAP.

OcHOBHM yKazaHus 3a 6e3onacHocrt

3a 6esonacHa pabota ¢ ypena cnassamre cnegHUTe yKasa-
HMS 30 BE30NacHOCT:

m [peamn ynotpeba nposepssaifte ypeana 3a BUOAMMM BBHLUHM
nospenu. He usnonssakite ypena, ako e nospeneH mnm e
nagarn.

B Ako e nospeneH/ce nospeanu KabembT 30 CBbP3BAHE KbM
MpeXara Ha ypena, Tou TpsbBa 0a ce CMEHM OT NPOU3BO-
LMTENS UK HETOBMS CEPBM3, MK NKLE C NOAOBHA KBANM-
duKaums, 30 1A ce NPefoTBPATIT ONACHOCTM.

B To3n ypen MoXe [a ce M3MON3BA OT AeLa Ha Bb3paAcT Haa 8
rOAMHM, KAKTO M OT NIMLA C OTPAHMYEHNU NMCUXMYECKM, CETHB-
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HW UIM YMCTBEHM B3MOXHOCTM MK BE3 OMUT M 3HAHMS, AKO
ca nop HabMoaeHUE UK CA UHCTPYKTUPAHM MO OTHOLEHKE
Ha 6esonacHaTa ynotpeba Ha ypeaa u pasbmpar onacHo-
cTuTe, NpomsTMyawm ot pabotata ¢ Hero. He nonyckarre
feua na mrpast ¢ ypena. [Nouncrsaneto 1 nopapwxkara

OT CTpaHa Ha notpebutens He Tps6BA AA CE U3BBPLIBAT OT
feua, aKo He ca nog HabnoaeHue.

B [lpbXTe HO pascTosHKWe AeLd HA Bb3PACT NoA 3 roAMHM
OCBEH AKO He Ca Mof NOCTOSHHO HABNIOAEHMeE.

B To3n ypen Moxe [a ce BKIIOUBA M M3KMIOYBA OT AELd HA
BB3PACT HaA 3 roAMHM M NoA 8 ronMHK CaMo aKO ca Mo
HABMOAEHME UMM CA MHCTPYKTMPAHM MO OTHOWEHWE Ha bes-
onacHara ynotpeba Ha ypena v ca pasbpani onacHoOCTUTe,
NPOU3TMYALLM OT PABOTATA C HETO, MPH YCNIOBME Ye YPembT
€ Pa3MoNoXeH MM MHCTANMPAH B HOPMANTHOTO My Mono-
xeHue 3a ynotpeba. [eua Ha Bb3pact Han 3 roouHu 1 nog,
8 rooumHu He TpSOBA NA BKMHOYBAT LENCENA B KOHTAKTA, Ad
perynmpar ypeana, Aa NoYmcrsar ypeaa m/unm aa M3sbpLuar
TEXHMYECKOTO OBCNYXKBAHE OT CTPAHA HA noTpeburens.

m [loBuweHo BHMMAHME - BB3MOXHO e HakoM yacTH Ha
NPOOyKTA AQ Ce HATPEAT CMITHO M A MPUUMHST U3TAPAHMS.
M3uckBa ce NoBULIEHO BHMMAHWME, KOraTto 6nuso no ypena
MPUCBLCTBAT AELd MU HY>XXAAELN Ce OT FPUXM Xopa.

® Bu3narasite peMoHTHUTEe HO ypena caMo HA OTOPU3MPAHM
CNeumanusMpan GUPMM MK HO CEpBM3HATA Cy6a.
HekoMneTeHTHO U3BbPLLEHMTE PEMOHTM MOTAT AA NPUUMHST
cepmo3HM onacHocTu 3a notpeburens. OceeH ToBa oTnaaa
MPOBOTO 30 M3UCKBAHE HA FAPAHLMS.

B [loBpeneHuTe YyacTi Tps6GBA AA CE CMEHST CAMO C OpPMIH-
HanHK pesepsHM yacti. Camo 3a Te3n YacTM e rapaHTMpa-
HO, Y€ U3UCKBAHMSITA 30 BE30MACHOCT CA U3MBIHEHM.

m [lasere ypeana ot snara 1 npoHMKBAHE HA TEYHOCTMU.

B BuHarm uskniousaiite 3axpaHBawms Kaben or Mpexara, KaTo
Obprarte Wencena oT KOHTAKTa, a He kabena.

B He m3nonssasite ypena 8 61M30CT A0 OTKPMT ObH.

B YpensT He Tp96BA AA Ce NMOCTABS HEMNOCPEACTBEHO MOA MM
HOL CTEHEH KOHTAKT.

m [pu nosea Ha nospeau 1 Npu Byps U3KNKOUBAKTE Lencend
OT KOHTOKTA.
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B Ypenst He Tp96BA [0A Ce M3NON3BA B HEMOCPEACTBEHA BnM3OCT
[0 BOHA 3a KbMaHe, Ayl unu BacelH 3a nnysaHe.

MyckaHe B excnnoaraums

OKOMNNEeKTOBKA HO AOCTABKATA M UHCNEKUUS cnen
TPAHCNOPTUPAHE
CraHOOpPTHATA OKOMMNEKTOBKA HO AOCTOBKATA BKIKOUBA CNIEAHWTE KOMIMOHEHTM:
® [lyxarka 3a otonneHue

L] HGCTOSILLI,OTO P KOBOACTBO 30 I'IOTpe6l/ITeJ'Iﬂ

YKA3AHUE

> I'IposepeTe AOCTABKATA 30 KOMNMEKTHOCT 1 BUOMMMK NMOBpPENn.

> [lpu HembAHA [OCTABKA MAM NOBPEAM NOPAAM NOLA ONAKOBKA WM LIETH,
nofyyYeHM NpM1 TPAHCNOPTA, ce O6bPHETE KbM FOPELLaTa MMHMS 30 CePBU3HO
obcnyxsate (Bx. rasa CepBus).

npenaBaHe HA ONAKOBKATA 34 oTnaabum

OnakoskaTta Npeanasea ypena or NOBPEAmM No BPeMe Ha TPAHCMOPTUPAHE.
OnakobuHMTE MaTepHani ca noabpaHm OT MeaHA TOYKA HA EKOMOTMYHATA
CbBMECTMMOCT M YTUNU3ALMATA M 3ATOBA MOFAT A CE PEeLMKIMPAT.

027 BpuilaHeTo Ha onakoBKATa B CMCTEMATA 30 UMPKYNALMS HO MATEPUAnuTe crec-
% T9BA CYPOBMHM M HOMANSBA KonuyecTsoTo otnaablm. [penaeakite 3a otnanbum
ONAKOBBLYHUTE MATEPUANM, KOMTO MOBEYE HE CA BU HEOBXOAMMM, CINACHO
LeMCTBALLMTE MECTHM pasnopenbu.

YKA3AHUE

> [lo BB3MOXHOCT 3anasete OPUITMHANHATA ONAKOBKA 30 BPEMETO HA rapak-
LUMOHHMSA CPOK, 30 d MOXeTe Na OnakosdATe NPABMIIHO ypend, ako ce
HANOXKM Oa ce Bb3nonspare oT rapaHumara.

MN3nckBaHus Kbm MACTOTO 30 UHCTAanNMpaHe

3a 6esonacHa 1 6e3aBAPMIHA EKCMNOATALMS HA YPEAd, MICTOTO 30 MHCTANMPaHe
TpsS6BA AQ OTrOBAPS HA CNEAHMTE YCNOBMS:

Ypentt 1ps68a AA ce MHCTANMPA BbPXY CTABMIHA, PABHA 1 XOPM3OHTANHA OCHOBA.

B Tps6sa Aa ce cNA3BAT MMHUMANHM PA3CTOSHMA OT Kopnyca or 50 cm otcTpany,
50 cm otrope, 50 cm ot3an 1 100 cm otnpen.

B He wHctanupaiite ypena B ropelya, MOKPA MK MHOTO BAGXKHA 06CTAHOBKA
“nu B GIM30CT AO 3ANANMMM MATEPHUANM.

B [o koHrakra Tps6Ba AQ MMA NECeH AOCTbI, 30 AA MOXE [d Ce U3KIIOUM NECHO
30XPAHBALLMST KABEN B CNyyait Ha aBapwMS.

B [uanasoH Ha okonHata Temneparypa: O no +40 °C
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B BnaxHoct Ha Bb3ayxa (6e3 koHpensaums): 5 - 75 %

OnacHOCT OT NOXKAp NP KOHTAKT ¢ marepuanu!

Mpu KOHTAKT HA ypeaad CbC 3ANAIMMM MATEPUANU CbLLECTBYBA
onacHocT oT noxkap!

> He nocraesiite ypena B 6nm3oct 4o 3aBECH M APYTH 3ANANMMA MATEPUANM.

> |36srBarite aMpeKTEH KOHTAKT HA 3ANAAMMM MATEPMANK (HaMpP. TEKCTMAHM
matepuanu) c ypena.

> He nokpusaiite ypena.

Mpenau nbvpBara ynotpeba

B OrcrpaHeTte BCHUKM OMAKOBBYHM MATEPMATM M BCUUKM TPAHCTIOPTHU OCUTYPOBKHM
oT ypena.

YKA3AHUE

> [lpu nbpBara ynotpeba, 30 KPATKO BPEME, MOXE Od CE YCETU NeKd
Mupm3ma. ToBa e HOPMAMHO M HAMBLNHO 6e30MacHO.

Enekrpuuecko cBbp3BaHe

3a 6esonacHa 1 He3aBapuiHa paboTa Ha ypead, Npu enekTpUYeckoTo CBbP3-
BOAHE CNA3BAMTE CMEeAHUTE YKA3AHMS:

> [penu cBbP3BAHETO HO YpEAQ CPABHETE BXOAHWTE AAHHM (HanpexeHue 1
yecrota) Ha pabpuuHata Tabenka ¢ Tesu Ha BALIATA ENEKTPMUECKA MPEXA.
Tesu naHHM Tps6GBA AA CHBMNOAAT, 30 AA CE NPENOTBPATAT NOBPEOM HA
ypena.

> YBepere ce, Ye 3aXPAHBAWMSIT Kaben He e NOBPENEH M He ce nonara
BbPXY FOPELLM NOBLPXHOCTH U/Mnn ocTpu prbose.

> BHumaBarTe 3aXpaHBawmat kaben Aa He ce OMbBA UKW NPErbaa.
4 Bkniouete wencena B KOHTAKT.
EnemeHTtn 30 ynpaeneHue
@ Coikac APBXKA 30 HOCEHe
® Knousa pexuma Ha pabota

e TemnepartypeH perynaro
parypeH pery: p

o Kaben 3a cebp3saHe kbM en. Mmpexara
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O6¢cny>xxBaHe u pabota

B 1a3u raea nonyyasarte BaHK yKa3aHMs 30 06CNyXBAHETO M paboTara Ha
ypena.

Kniou 3a pe>xxuma Ha pabota

Kntoust 301 pPeXnma Ha pO6OTO e uma 4 no3srumMn U BKNKOYBA M U3KNKOYBA
BEHTMNATOPA M CTENEHUTE HA oToNnNneHne.

0 = ypenst e msknioueH

=%
X
0

k = CAMO BeHTHUNAaTop
+ : = BEHTMNATOP U CTEeNeH Ha oTonneHue 1

x - = BEHTMNATOP U CTEeNeH Ha oTonneHue 2

TemneparypeH perynarop

TemnepartypHumsT perynarop © rvoxe na ce Hactpoksa

, \MAX Be3creneHHo. Ypes 30BbPTAHE MO YACOBHUKOBATA
CTpenka ce HACTPOMBA MO-BUMCOKA Temneparypa,
upes 30BbPTAHE OBPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPENKA

\/MIN

Ce HaCTPOMBA MO-HMCKA TeMnepaTypa.

Pe>xum Ha otonneHuve

¢ Yeepere ce, ue kntousT 30 pexmma Ha padora @ e ra nosyums O (m3kn.).

4 Koraro ypenbr ce nycka B eKCnioaraums 3a MbpBM MbT MW KOTATo Mckare
[0 HOCTPOMTE OTHOBO XENAHATA TEMNEPATYPA, 30BbPTETE TEMMEPATYPHMS
perynarop e Ha nosuums MAX.

¢ Cioua 3a pexmma Ha paora @ Hactpoiite xenanms pexum Ha pabora.

Hacrponka Ha Temneparypara
4 3asbpreTte TEMNepATypHUs perynarop © nbpBO Ha nosuums Max.

¢ Cren kato B NOMeLEHMETO Ce AOCTMIHE XENAHATA TEMNEepaTypa, BbpTeTe
60BHO TEMNEPATYPHMS PETYNATOP (3) 06pATHO HA YACOBHMKOBATA CTPEKA,
[OKQTO YyeTe NeKo WpakeaHe. TOBA O3HAYABA, Ye HATPEBATENHUST ENeMeHT
€ U3KMIoYeH.

¢ Cera HArPeBATENHMAT ENeMEHT Ce BKMHOYBA U MU3KNOYBA ABTOMATUYHO OT
TepMOCTATa M TeMNepaTypaTa ce NOAAbPXKA NOCTOSHHA.

YKA3AHUE

> BeHTMJ‘IGTOp‘bT npoavnkasa noa pG6OTI/1, cnepn Kato TEepMOCTATBLT € U3KMoYUN
HArpeBaTenHns enemeHr. Taka YpPenrT pa3aBM>XBA Bb3AYXA B MOMELLEHMNETO
M MOXe Oa YCTAHOBM NO ONTMMANEH HAaYMH Aanny nomelleHneTo ce
oxnaxpaa.
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3awuTa ot nperpsBaHe

Ypenst e 060pyaBaH ¢ ynpaBasBaHA OT TEPMOCTAT 3ALUMTA Cpelly NperpsBaHe.
Ako ypentT ce 3arpee TBbPAE CUMHO BLTPELLHO, HATPEBATENHUST EMIEMEHT Ce
U3KNOYBA aBTOMATMYHO. Ho BEeHTURaTOp®T npoabaxasa Aa paboT, 30 aa ce
nocturHe 6bp3o oxnaxaare. Cnen kaTo ypeabr ce OXNAAM OTHOBO, HATPEBA-
TEMHUAT eNEMEHT Ce BKITIOYBA OTHOBO GBTOMATMUHO.

A NMPEAYNPEXXOAEHUE

Mo npuHuMN 3a nperpssaHero uma npuumuHa! Ta moxxe na npu-
UMHM OMACHOCT OT noXkap!

> [lposepeTe nanu ypensT MoXe [ OTACBA TOMIMHATA CU NOCTATLYHO:
[MoKkpuT N1 € ypenst uinm HaMMUPA nn ce BnM30 N0 CTEHA MK OPYTO
npenstcraune? OTKPUTU M Ca peLLeTKUTE OT NPEAHATA M 30AHATA CTPAHA?
BriokupaH nu e BeHTMnaTopbTe

> AKo e Bb3MOXHO, OTCTpaHeTe npobnema unu ce o6bpHe KbM ropewyara
nuHKs 30 cepausHo obcnyxaate (Bx. masa Cepeus).

> [lopu korato He MoXeTe Ad OTKPUETE MPMUMHA, A 3ALUMTATA CPeLly nper-
psBAHE Ce aKTMBMPA OTHOBO, TPAGBA AA M3NPATMTE Ypenad B Cepem3a
30 NPOBEPKA PECT. PEMOHT.

Mouucreane

A NPEAYNPEXXOEHUE

Cnassaire CnenHuTe yKasaHua 3a 6e3onqcuocn 3a na nsberHete onacHoCTM
M MATEPUANHU LLETU:

> [louncrBaiiTe ypena camo B U3KMOYEHO M CTYLEHO CbCTOSHME.

Bb3MOXKHO € NoBpeXXAdHE HA ypead.
npOHMKBGHeTO HQ BfiAra Moxxe aa NPpUYnHKM Nospena Ha ypena.

> YBepeTe ce, e NP MOYUCTBAHETO B YPEAA HE MPOHWMKBA BArd, 30 AA
usberHere HEOBPATUMO NOBPEXAAHE HA ypeaa.

B [loumcrsante Kopnyca CaMO C NEKO HABMNAXHEHA Kbpna 1 MeK MMeELL npenapdar.

B Orcrparete HacnoeHus NPAx oT NPenasHATA peLeTka C MOMOLLTA HA MPAxo-
CMYyKQuKa.

CbxpaHeHune
| VIBKJ‘IIOLIBGI‘;iTe Lencena or KOHTAKTd, KO HAMa na unonssate ypend Awuiro

Bpeme.

B CuxpaHssaiite ypena Ha Cyxo MACTo.
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NpenasaHe 3a oTnagbUM

B HUKAKBE Crlyuail He U3XBbPsTE ypead ¢ o6ukHoBeHuTe 6UToBN
otnaabum. Tosu NPoAYKT NOANEXXU HA EBPOMNEACKATA AUPEKTUBA
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment -
OupeKTMBa 3a OTNAABLM OT ENIEKTPUUECKO U ENEKTPOHHO obopyn-
BaHe).

lNpenaitte ypena 3a otnagbum Ypes nuUEHsMpaHa GMpMa 3a ynpasneHue Ha
oTnanbum unm obuHekara cnyx6a 3a ynpasnenue Ha otnagsumre. Cnassaiire
AeicTBaLMTE B MOMEHTA pasnopeabu. B cnyuai Ha cbMHeHWe ce obbpHeTe

KbM MECTHMA NMYHKT 3a c1>614p01He HO oTnaabsuM.

OrcTpaHaBaHe HaO HEU3NPABHOCTU

B rasu rnasa e HaMepuTe BAXXHU YKA3AHMS 3a NOKANM3IMPAHE U OTCTPAHABAHE
HA HEeM3NPABHOCTU.

A NPEAYNPEXXOEHUE

Cnaseaire cneaHute YKa3aHMg 3a 6e3OI'IGCHOCT, 3a na nsberHete oNACHOCTM
M MATEPUANHU LLETU:

> PeMoHTHTe No enekTpoypenuTe Tp6Ba AA Ce M3BLPLLBAT CAMO OT Creuma-
NUCTH, KouTO ca oByueHm ot npoussoamtens. Mopann HenpodecroHanHu
PEMOHTH €A Bb3MOXHM CEPUO3HM OMACHOCTM 30 NOTPEBUTENs M NoBpeam
HO ypena.

MpyunHM 30 HEM3NPABHOCTU U OTCTPAHABAHE HA HEM3-
MPABHOCTN

CﬂeﬂBGLLI.GTG TG6HI4LI.G nomMara npuv NOKAnmM3IMpPAHEeToO M OTCTPAHIBAHETO HA
MAnK1 HEM3NPABHOCTU!

Heunsnpas-

Bb3modkHa npuuMHa OrcTpaHsaBaHe
HOCT

LLlencenst He e BKntoueH B B

KIOYETe LWENCena B KOHTAKTA.
Ypentr He KOHTOKTA.
MOXe fa ce
lNpoeepete npennasutenmre Ha crpag-

BRI B koHTaKTG HAMAO HanpexeHue. posep P P

HATA enekTpuyecka nHctanaums.

Kntoust 30 pexxmma Ha pabora @ [Mocrasete kntoua 30 PEXMMA Ha

He € BKIIOYEH. pabora @ Ha xenanus paboteH
Ypenst He Temneparyphust perynatop &  pexum.
oTonnsea. e Ha nosuums MIN. lNocrasete TeMneparypHus peryna-
Harpesarentusr enement e TOop © 1a nosmuns MAX.
NOBPEAEH. YBenomerte cepeumsHarta cnyx6a.
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YKA3AHUE

> AKO He MoXeTe [a pelnTe NPobremMa ¢ ropenocoYEHHTE CTIKM, Ce
obbpHeTe KbM cepausHaTa cnyx6a.

MpunoxxeHue

TexHUUECKN XAPAKTEPUCTUKM

O6wn
BxonHo HanpexeHue 220 - 240V ~
Yecrora Ha Mpexara 50 Hz

KoHcyMmaums Ha mowHoct

CreneH Ha otonneHue | 1500 W
CreneH Ha otonneHue 2 3000 W
BeHtunaropeH pexum 30W
CreneH Ha 3awmta IPX4
Tepmocrar 0 no +40 °C

BnaxHocr Ha Bb3myxa

50075%
(6e3 koHmeHzaums)

Pasmepu Bkn. kpaueta

(LLl x B x /1) okono 33 x 40,5 x 33 cm

Terno okono 6,6 kg

Ykaszanuns otHocHo EO pexnapaumsra 3a cboteetctene

Mo oTHOWeHMe HQ CLOTBETCTBMETO C OCHOBHMTE M3MCKBAHMS
W OpYIUTe CbLIECTBEHW PA3NOPenby, TO3M ypea OTroBaps Ha
[upexteara 3a Hucko Hanpexernue 2006/95/EC, kakto
1 Ha [npekTMBaTA 30 €NEKTPOMArHUTHA CbBMECTUMOCT

2004/108/EC.

Munnarta OpHUIMHANHAG Aeknapaumg 3a CbOTBETCTBME MOXeE
0a ce nony4yn ot BHOCUTEN4.
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FapaHuns

3a To3m Ypen sme nonydyasare rapaHums ot 3 roAMHK OT AATATA HA 3AKYynyBAHE.
YPeﬂ'bT € nNpounsBeneH CtapaTtenHo 1 e U3NUTAH WaTenHo npean nocraskara.
3anasete kacosarta 6enexka KaTto NOKA3aTencrso 3d NoKynkara. Ako ce
HANOXKW Aa Ce Bb3NON3BATE OT rAPAHUMATA, NBPBO CE€ CBBPXKETE MO Tene¢0Ha
CbC Ccepsusa. CaMo no To3M HAYMH MOXKe na ce ocurypm 6e3nnatHo BpbllaHE
HQ BALWATA CTOKA.

YKA3AHUE

> [penocTaBsHeTo Ha FAPaHLMS BaOXM CAMO 30 MATEPUANHM Ui GabpmuHm
nedeKTH, HO He M 30 TPOHCMIOPTHM LETH, M3HOCBALLM Ce YACTM MKW NpK
NOBPEAA HA NECHO YYNIMBM YACTM, HAMP. KNKOYOBE, AKYMYNATOPHM
6arepmm.

MponyKTbT € NpenHA3HAYEH EOMHCTBEHO 30 BUTOBA, A He 30 NPOPECMOHANHA
ynotpe6a. Mpu HenpasuiHa u HeuenecbobpasHa ynotpeba, ynpaxHsBaHe Ha
CUNA MU PEMOHTHM AEMHOCTU, KOUTO He CA M3BBLPLIEHM OT HALIMS OTOPUIMPAH
cepsuseH GMNKUAN, rAPAHLMATA OTNAAQ.

30KOHOBMTE BM MPABA HE CE& OTPAHMYABAT OT TA3M rapaHLms. [apaHUMOHHMST
CPOK He Ce YOBLMKABA OT FapaHUMATA. TOBA BAXM M 30 CMEHEHM M PEMOHTUPAHM
yactu.

EBeHTyanHo HanmuHMTe ole Npu 30KyMyBAHETO NoBpenu M nedektm Tpsbea
na ce cbobLST He3a6ABHO Crel PA3ONAKOBAHETO, HO HAM-KBCHO OBA AHM el
AATATA HA 30KYNyBaHe.

Cnen kaTo M3Teye rapaHUMOHHMST CPOK, PEMOHTMTE Ce 3anmnaLlar.

CepBus

CepsusHo obcnyxsare bvnrapus
Ten.: 00800 111 4920

E-merin: kompernass@lidl.bg

IAN 100098

PabotHo Bpeme Ha ropeliata nuMHUs:
noHegpentuk ao netsk ot 8:00 u. - 20:00 u. (yeHTpanHoesponericko Bpeme)

BHocuten
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
FTEPMAHMS

www.kompernuss.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise
fur Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung
des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.

i_'? Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.
CH Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit
schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméfBen
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Verénderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zum Beheizen von geschlossenen Rédumen bestimmt und nur
fir den privaten Gebrauch vorgesehen. Das Geréit ist nicht zur Verwendung in
Réumen vorgesehen in denen besondere Bedingungen vorherrschen, wie z. B.
korrosive oder explosionsféhige Atmosphére (Staub, Dampf oder Gas). Verwen-
den Sie das Gerét nicht im Freien. Eine andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer Verwen-
dung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.
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Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise
verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
drohende gefahrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des
Todes oder schwerer Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine
mégliche geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen
méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschdden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgemé&fier Gebrauch kann zu Personen- und Sachschéden fihren.

Gerat nicht abdecken!

Abdecken des Gerdtes kann zur Uberhitzung und
somit zur Entstehung eines Brandes fishren!

Achtung! HeiBBe Oberfléche!
Dieses Symbol warnt vor heilen Oberfldchen am

Gerdt. Es besteht Verbrennungsgefahr!

Gefahr durch elektrischen Strom

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder
Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine Geféhrdung durch
elektrischen Strom zu vermeiden:

> Benutzen Sie das Gerét nicht, wenn die Netzanschlussleitung oder der
Stecker besché&digt sind.

> Lassen Sie vor der Weiterbenutzung des Gertéites eine neue Netzanschluss-
leitung durch eine autorisierte Fachkraft installieren.

> Offnen Sie auf keinen Fall das Gehéuse des Gerdtes. Werden spannungs-
fihrende Anschlisse berihrt und der elekirische und mechanische Aufbau
verdndert, besteht Stromschlaggefahr.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die
folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf duflere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

®m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt
ist/wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen Kunden-
dienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.
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m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Kinder jinger als 3 Jahre sind fernzuhalten, es sei denn sie
werden stdndig Uberwacht.

m Kinder ab 3 Jahren und jiinger als 8 Jahre dirfen das Gerét
nur ein- und ausschalten, wenn sie beaufsichtigt werden oder
beziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden
haben, vorausgesetzt, dass das Gerdt in seiner normalen
Gebrauchslage platziert oder installiert ist. Kindern ab 3 Jahren
und jiinger als 8 Jahre diirfen nicht den Stecker in die Steckdose
stecken, das Gerdt nicht regulieren, das Gerét nicht reinigen
und/oder nicht die Wartung durch den Benutzer durchfihren.

m Vorsicht - Einige Teile des Produktes kénnen sehr heif3 wer-
den und Verbrennungen verursachen. Besondere Vorsicht
ist geboten, wenn Kinder und schutzbedirftige Personen
anwesend sind.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch
unsachgemdBe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren
fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantiean-
spruch.

m Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile
ausgetauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet,
dass die Sicherheitsanforderungen erfillt werden.

B Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen
von Flissigkeiten.

m Die Netzanschlussleitung immer am Anschlussstecker aus
der Steckdose ziehen, nicht an der Anschlussleitung.

B Das Gerdt nicht in der Néhe von offenen Flammen betreiben.
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m Das Gerdt darf nicht unmittelbar unter oder iber einer Wand-
steckdose platziert werden.

m Bei auftretenden Stérungen und bei Gewitter den Anschluss-
stecker aus der Steckdose ziehen.

B Das Gerdt darf nicht in unmittelbarer Néhe einer Bade-
wanne, einer Dusche oder eines Schwimmbeckens benutzt

werden.
DE Inbetriebnahme
AT
CH Lieferumfang und Transportinspektion

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Heizgebldse

® Diese Bedienungsanleitung

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerdt vor Transportschéden. Die Verpackungsmate-
rialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunk-
ten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und ver-
%@ ringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gem&f den &rtlich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken
zu kénnen.
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Anforderungen an den Aufstellort

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes muss der Aufstellort
folgende Voraussetzungen erfillen:

B Das Gerdt muss auf einem festen, flachen und waagerechten Boden aufgestellt
werden.

B Es sind zum Gehduse Mindestabstédnde von 30 cm seitlich, 30 cm nach oben,
30 cm nach hinten und 100 c¢m nach vorne einzuhalten.

B Stellen Sie das Gerét nicht in einer heiflen, nassen oder sehr feuchten Umgebung
oder in der Néhe von brennbarem Material auf.

B Die Steckdose muss leicht zugdnglich sein, so dass die Netzanschlussleitung
notfalls leicht abgezogen werden kann.

B Umgebungs-Temperaturbereich: 0 bis +40°C
B Luftfeuchtigkeit (keine Kondensation): 5 - 75 %

Brandgefahr durch Materialkontakt!

Beim Kontakt des Gerdates mit brennbaren Materialien besteht
Brandgefahr!

> Stellen Sie das Gerdét nicht in der Néhe von Vorhdngen und anderen
brennbaren Materialien auf.

> Vermeiden Sie Berihrungskontakt von brennbaren Materialien
(z.B. Textilien) mit dem Gerdt.

> Decken Sie das Gerdt nicht ab.

Vor dem Erstgebrauch

B Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial und alle Transportsicherungen vom
Gerdt.

> Beim Erstgebrauch kann es kurzzeitig zu leichter Geruchsbildung kommen.
Dies ist normal und véllig unbedenklich.
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Elektrischer Anschluss

Beachten Sie fiir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerdtes beim elektri-
schen Anschluss folgende Hinweise:

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen Ihres Elektro-
netzes. Diese Daten miissen iibereinstimmen, damit keine Schdden am
Gerét auftreten.

DE > Vergewissern Sie sich, dass die Netzanschlussleitung unbeschéadigt ist und

AT nicht Gber heife Fléichen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

CH > Achten Sie darauf, dass die Netzanschlussleitung nicht straff gespannt
oder geknickt wird.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose.

Bedienelemente

© Stsnder mit Tragegriff
@ Betriebsschalter

(3] Temperaturregler

e Netzanschlussleitung

Bedienung und Betrieb

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung und Betrieb des
Gerdtes.

Betriebsschalter

Der Betriebsschalter @ hat 4 Positionen und schaltet den Ventilator und die
Heizstufen ein und aus.

= I 0 = Gerdt ausgeschaltet
+ X &¢ = nur Ventilator
;\’ <=l = Ventilator und Heizstufe 1
¢ Il = Ventilator und Heizstufe 2
Temperaturregler

-\ Der Temperaturregler © ist stufenlos einstellbar. Durch
f Drehen im Uhrzeigersinn wird eine héhere Temperatur
‘ eingestellt, durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird

eine niedrigere Temperatur eingestellt.
MIN
S=—
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Heizbetrieb
¢ Stellen Sie sicher, dass der Betriebsschalter @ auf der Position O (aus) steht.
¢ Wenn das Gerdt zum ersten Mal in Betrieb genommen wird oder wenn
Sie die gewiinschte Temperatur erneut einstellen méchten, drehen Sie den
Temperaturregler © auf die MAX-Position.
¢ Stellen Sie mit dem Betriebsschalter @ die gewiinschte Betriebsart ein.

Temperatur einstellen

¢
¢

¢

Drehen Sie den Temperaturregler € zuerst auf die Max-Position.

Hat der Raum die gewiinschte Temperatur erreicht, drehen Sie langsam den
Temperaturregler € gegen den Uhrzeigersinn, bis ein leichtes Klick-Gerdusch
zu héren ist. Dies bedeutet, dass das Heizelement abgeschaltet ist.

Das Heizelement wird jetzt vom Thermostat automatisch ein- und ausge-
schaltet und die Temperatur wird konstant gehalten.

>

Der Ventilator |éuft weiter, wenn der Thermostat das Heizelement aus-
geschaltet hat. Das Geréit bewegt so die Luft im Raum und kann optimal
feststellen, ob sich der Raum abkihlt.

Uberhitzungsschutz

Das Gerdt ist mit einem thermostatgesteverten Uberhitzungsschutz ausgestattet.
Wenn das Gerdt intern zu heify wird, schaltet sich das Heizelement automatisch
aus. Der Ventilator l&uft jedoch weiter, damit eine schnelle Abkihlung erreicht
wird. Sobald sich das Gerét wieder abgekihlt hat, schaltet sich das Heizelement
selbststandig wieder ein.

/\ WARNUNG

Uberhitzung hat in der Regel einen Grund! Sie kann
Brandgefahr bedeuten!

>

PHG 3000 C3

Kontrollieren Sie, ob das Gerdt seine Wéarme ausreichend abgeben kann:
Ist das Gerdt abgedeckt oder steht es zu dicht an einer Wand oder einem
anderen Hindernis2 Sind die Gitter an der Vorder- oder Riickseite frei2
Wird der Ventilator blockiert2

Beseitigen Sie, wenn méglich, das Problem oder wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Auch wenn Sie keine Ursache finden kénnen, aber der Uberhitzungsschutz
ein weiteres Mal auslst, missen Sie das Gerdt zur Kontrolle bzw.
Reparatur an den Kundendienst schicken.
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Reinigung

/\ WARNUNG

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sachschéden
zu vermeiden:

> Reinigen Sie das Geréit ausschlieBlich im ausgeschaltetem und kalten
Zustand.

Mégliche Beschédigung des Gerdétes.
Eindringende Feuchtigkeit kann zu einer Besch&digung des Gerdtes fihren.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerdt
eindringt, um eine irreparable Beschédigung des Geréites zu vermeiden.

B Reinigen Sie das Gehé&use ausschlieBlich mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Spilmittel.

B Entfernen Sie Staubablagerungen am Schutzgitter mit einem Staubsauger.

Lagerung

B Zichen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerét léingere Zeit nicht verwenden.

B Lagern Sie das Gerét in einer trockenen Umgebung.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerét keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.
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Fehlerbehebung

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Stérungslokalisierung und
Stérungsbehebung.

/\ WARNUNG

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Gefahren und Sachschéden
zu vermeiden:

> Reparaturen an Elektrogerdten dijrfen nur von Fachleuten durchgefiihrt werden,
die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachgeméfBe Reparaturen kénnen
erhebliche Gefahren fir den Benutzer und Schidden am Gerdit entstehen.

Fehlerursachen und -behebung
Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung kleinerer

Stérungen:

Fehler Mégliche Ursache Behebung
o Ecri Der Netzstecker ist nicht einge- Stecken Sie den Netzstecker in die
|a(:; si:}rlanicht steckt. Steckdose.
einschalten. Steckdose liefert keine Spannung.  Uberprifen Sie die Haussicherungen.

Betriebsschalter @ ist nicht Befriebsschalter @ auf die gewiinschte
Das Gerdit eingeschaltet. Betriebsart stellen.
heizt nicht Temperaturregler © steht auf Temperaturregler © auf MAX-Position

' MIN-Position. stellen.
Heizelement defekt. Kundendienst benachrichtigen.

> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht [&sen
kdnnen, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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Anhang

Technische Daten
Allgemeines
Eingangsspannung
Netzfrequenz

Leistungsaufnahme
Heizstufe 1
Heizstufe 2
Ventilatorbetrieb

Schutzart
Thermostat

Feuchtigkeit (keine Kondensation)

Abmessungen inkl. Standfife
(BxHxT)

Gewicht

220-240V ~
50 Hz

1500 W
3000 W
30W

IPX4

0 bis +40°C

5 bis 75 %

ca. 33x40,5x33 cm

ca. 6,6 kg

Hinweise zur EG-Konformitétserkl@rung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der Niederspannungsrichtlinie 2006,/95/EC
und der Richtlinie zur elektromagnetischen Vertréglichkeit

2004,/108/EC.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim

Importeur erhdltlich.
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Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fiir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung lhrer Ware gewdhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fir Transportschéden, VerschleiBteile oder fiir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemdfer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. lhre gesetzlichen Rechte werden
durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Die Garantiezeit wird durch die Ge-
wahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 100098

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)

E-Mail: kompernass@lidl.at
IAN 100098

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 100098

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Importeur
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com
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